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TEORINE LINGVISTIKOS IR GLOTOEDUKOLOGIJOS
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Glotoedukologija, kitaip nei lingvistika, is esmés yra nauja lingvodidaktikos mokslo Saka. Ji radosi XIX ir
XX amziy sandiiroje ir plétojosi per kelis desimtmecius, jos tobuléjimo procesas niekada nenutriiko. Lemia-
mas veiksnys buvo tyrinéjimo metodai. Atsizvelgiant j metody tobulumgq ir efektyvumg, glotoedukologijos
laiméjimai tam tikrose srityse buvo daugiau ar maziau svariis. Lingvistika ir glotoedukologija yra susijusios,
nes lingvistika yra glotoedukologijos objektas ir teorinis pamatas. Nepaisant bendrosios metodologinés
moksly sistemos ir visuotinio supancios realybés paZinimo metodo, kiekvienas mokslas turi savo specifikg,
atsispindincig jo paskirtyje, tyrinéjimo objektuose ir metoduose. Netolimoje praeityje pedagogikos, dar
anksciau ir lingvistikos, mokslai buvo laikomi grynai empiriniais. Jy tyrimo rezultatai buvo aprasomojo
pobudzio ir paprastai be tikslingos kiekybinés jy analizés. Dabar jau aisku, kad nepakankamas démesys
tyrimo metodams buvo pedagogikos ir lingvistikos pazangos stabdys (Lemaun 1968: 23-41). Kadangi
glotoedukologija, kurios objektas yra kalba, yra viena is pedagogikos mokslo Saky, Siame darbe pateikiama
teoriné jos mokslo tiriamyjy metody interpretacija.
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galéty patikrinti savo darbo hipotezes, kuriomis
siekiama tobulinti kalby déstyma konkrecioje
mokymo situacijoje. Tai taikoma mokomie-
siems dalykams atrinkti ir interpretuoti, mo-
kymo priemonéms rengti, konkrecios kalbinés
veiklos mokéjimui ir jgadziams ugdyti.
Remiantis pirma iSsakytais teiginiais,
straipsnyje pateikiama teoriné jvairiy glotoe-
dukologijos ir jos objekto kalbos tyrimo metody

Ivadas

Mokslo tiriamieji metodai dabar jau néra vien
mokslo darbuotojo prerogatyva. Kiekvienas
mokytojas arba aukstosios mokyklos déstytojas,
kuris nori tvarkyti mokomajj process, kad jis
baty maksimaliai efektyvus, turi siekti naujoviy.
Todél reikia tyrimy, reglamentuojamy suformu-
luotomis hipotezémis.

Vadinasi, geriausiy uZzsienio kalbos mokymo

varianty paieska turéty tapti kiekvieno raciona-
liai ir naujoviskai mastancio déstytojo poreikis
ir jo karybinés veiklos stimulas. Tad¢iau tam
tikslui déstytojas privalo turéti bent jau tiria-
myjy metody supratima, kuriuos taikydamas jis

esmés analizé ir interpretacija.

Tiriamojo darbo analizé

Siuolaikiniame lingvistikos ir kalby mokymo
metodikos moksle iSskiriami pagrindiniai ir
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pagalbiniai tyrimo metodai. Pagrindiniams
metodams priskiriami: 1) teoriné lingvistikos
ir metodikos mokslo, taip pat ir giminingos
metodikos mokslui literataros analizé, 2) nau-
dingos kalby mokymo patirties apibendrinimas,
3) mokslinis stebéjimas, 4) eksperimentinis
mokymas, 5) autonominis mokymas, 6) ban-
domasis mokymas, 7) lingvistiné statistika.
Pagalbiniams tyrimo metodams priskiriami:
1) anketavimas, 2) testavimas, 3) instrumen-
tiné bandymuy analizé, 4) rezultaty fiksavimas
naudojant technines priemones, 5) pokalbis su
eksperimento dalyviais.

Toliau nagrinésime minétuosius tyrimo
metodus, bandysime teoriskai juos pagristi ir
pailiustruoti pavyzdziais. Pabréztina, kad $iy
tyrimo metody skirstymas yra salygiskas. Tai
susije su tuo, kad pateikiama analize noréta
padaryti prieinamesné ir akivaizdzig.

Atliekant metodikos tyrima, minétieji meto-
dai izoliuotai naudojami labai retai. Jie yra tar-
pusavyje susije ir veikia vienas kitg. Tai leidzia
pasiekti objektyviy duomeny.

Teoriné mokslinés literatiiros analizé

Tai yra labiausiai prieinamas, bet kartu rei-
kalaujantis bene daugiausia darbo sgnaudy
tyrimo metodas. Jis reikalauja i$ tyrinétojy ne
tik didelio darbstumo, kruopstumo, erudicijos,
bet ir specifiniy mokslinio mastymo jgudziy,
gebéjimy kritiskai vertinti perskaityta dalyka,
i$skirti tai, kas yra aktualu numatytam tyrimui
apibendrinti, palyginti, analizuoti. Neuztenka
jsiminti perskaityta dalyka, parasyti konspekta.
Busimasis darbas nebus sékmingas, jeigu neisa-
nalizuosime literattiros $altinio. Mokslinés lite-
ratiiros analizé atliekama galutinai pasirenkant
tyrimo objekta, grindziant darbo hipoteze.
Kritiskai studijuoti literattirg bus gerokai
lengviau, jei tyréjas tinkamai jvertins idéjas.
Kitaip jis tiesiog nepastebés daugelio esminiy
dalyky, jam reik§mingy tyrimo darbe. Vadina-
si, studijuojant moksling literatiira yra batinos
konkrecios idéjos ir suformuluoti darbo tikslai.
Tai ateityje leisty sudaryti tirlamojo darbo hipo-
teze. Pagrindinis tyréjo uzdavinys studijuojant

moksline literatiirg yra tiesiogiai su tyrimo
objektu susijusiy fakty paieska. Pasitelkiant
sukauptus faktus atliekami $ie darbai: 1) apiba-
dinamas tiriamasis dalykas — kas jau yra atlikta
$ioje srityje, 2) surandama vienmin¢iy, jvardi-
jami jy atlikti darbai, 3) nustatomi literattiros
$altiniai ir jy autoriai, kurie laikosi skirtingos
nuomonés, o tai véliau leisty padaryti kritines
i$vadas, 4) remiantis tiriamojo dalyko esamos
buaklés vertinimu, atsizvelgiant j savo $alininky
ir oponenty jdirbj, turi bati numatomos per-
spektyvinés darbo gairés, formuluojama darbo
hipotezé, kurig vienu ar kitu tyrimo metodu
reikéty patikrinti.

Taigi mokslinés literattros analizé turi dau-
gybe tiksly, kuriy nepasiekus, numatyto tyrimo
pradéti negalima. Tai yra svarbu, nes pedago-
ginis procesas yra atvira, bet kartu ir sudétinga
sistema, kur tarpusavyje susije atsitiktinumas
ir butinumas, laikini ir nuolatiniai, esminiai
ir neesminiai dalykai, samonés ir pasamonés
veiksniai, subjektyvios ir objektyvios realijos.
Rasti $iy veiksniy sgsajas ir rysius be i$ankstinio
darbo studijuojant moksling literatrg beveik
nejmanoma.

Pazangiosios darbo patirties
studijavimas ir apibendrinimas

Sis darbas atrodyty lyg ir nepriklausantis nusi-
stovéjusiems tyrimo metodams. Tac¢iau masy
mokslo ir technikos amziuje plétojantis darbo
kultarai $§is metodas visose Zmogaus veiklos
srityse igyja vis daugiau populiarumo.

Yra nuomoniy, kad tik eksperimentas
teikia tyréjui patikimy duomeny. I$skirtiné
eksperimento svarba visose mokslo srityse yra
negincytina, bet tai nereiskia, kad kiti tyrimo
metodai yra nereikalingi. Pedagogikos ir lin-
gvistikos moksluose, tarp ju ir kalby déstymo
metodikoje, nuodugnus mokymo metody stu-
dijavimas, teorinis $iy studijy pagrindimas yra
svarbiausias dalykas.

Moksliskai vertinant pazangy patyrima, atlie-
kami darbai, kurie priimtini ir kitiems tyrimo
metodams: fakty interpretacija, ju gretinimas,
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lyginimas, sprendimy priémimas, klasifikacijos
rengimas leidZia nustatyti konkrecius mokslo
ir mokomojo proceso désningumus, nustatyti
metodikos tarpusavio sasajas ([Jaunmos 1975).

Metodikos istorijoje yra nemazai pavyzdziy,
kai, interpretuojant ir vertinant déstytojy patirtj,
isikristalizavo visuotinai pripazinti uzsienio
kalby mokymo metodikos komponentai. Tyréjy
uzdavinys - studijuoti ir apibendrinti pazangia
patirtj — yra racionalaus prado nustatymas, ku-
ris egzistuoja nepaisant asmeninés Sios patirties
tyréjo bruozy.

Mokslinis mokymo praktikos esmés jverti-
nimas, argumentavimas ir interpretavimas, visy
teigiamy patirties pusiy vertinimas, prielaidy
pazangiam metodui jdiegti sukarimas - tai
batini atlikti darbai, kuriais siekiama tobulinti
mokomajj darbg konkrecioje darbo vietoje.

Mokslinis stebéjimas

Tai yra bene vienas i$ labiausiai paplitusiy
tyrimo metody, be kurio negalima praktiskai
i$spresti né vienos tiriamojo darbo problemos.
Ypac vertingas $is tyrimo metodas $iais laikais,
kai tyrimo procese galima naudoti technines
tyrimy rezultaty fiksavimo priemones. Anks-
¢iau tyrimo darbuose stebéjimy rezultatai buvo
apibudinami tradiciniais vertinimo kriterijais,
sudarant protokolines suvestines. Tac¢iau toks
rezultaty fiksavimas kai kuriuo pozitriu buvo
subjektyvus. Dabar, kai lingvistikoje ir meto-
dikoje mokomasis-aukléjamasis procesas gali
bati fiksuojamas kaip visybé arba tam tikrose jo
grandyse $iuolaikinémis techninémis priemo-
némis, stebéjimo rezultatai tapo gerokai objek-
tyvesni ir patikimi (Velicka 205: 113-121).

Stebint mokymo proceso tvarka, studenty
ir déstytojo darba, pagalbiniy priemoniy efek-
tyvuma ir parengtus bei aprobuotus mokymo
badus, daromos i$vados, kuriomis galima dera-
mai jvertinti déstymo metodika. Fakty paieska,
vykdomus stebéjimus nemenkai lemia ,,i$puo-
seléta® tyréjo idéja. Tokia idéja fakty paieska
daro skaidrig, tikslingg ir rezultatyvia.

Vien kvalifikuota analizé, patikimi duome-
nys nepasiekia uzsibrézto tikslo. Mokslinis ste-

béjimas turi biiti materializuojamas schemomis,
grafikais, lentelémis ir t. t., kurie vaizdziai rodo
tiriamojo dalyko esama bukle ir kaita.

Mokslinis stebéjimas gali buti efektyvi prie-
mong, jeigu jis atliekamas itin kruop$éiai. Siuo
atveju tyrimas turéty bati ne tik kruopstus, bet
ir maksimaliai tikslus. Mokslinis stebéjimas gali
biti atliktas jvairiapusiskai. Si jvairové veikiama
stebéjimo tiksly. Todél galima kalbéti apie jvai-
rius mokslinio stebéjimo buadus: vizualius, au-
dityviuosius, kompleksinius, audiovizualiuosius
stebéjimus, analizuojant lingvistikos $altiniy,
testy ir kontroliniy darby rezultatus ir t. t. Siuo
metu ypac vertinga tampa introspekcija, t. y.
savo paties darbo stebéjimas.

Autonominis mokymas. Sis tyrimo metodas
yra palyginti naujas dalykas lingvodidaktikos
praktikoje, ta¢iau tapo gana populiarus. Sia
tema buvo parasyta daugybé disertacijy (A. Ta-
rasovas, N. Byckova, N. Skliarenko, R. Boriso-
va). Tyrimo metodas grindziamas moksline
paieska atliekancio déstytojo metodine erudi-
cija ir intuicija. Pvz., déstytojas, pastebéjes, kad
izoliuoty zZodziy mokytis yra nepakankamai
efektyvu ir remdamasis savo patirtimi, prieina
prie iSvados, kad butina semantizuoti zodZius
pasitelkus konteksta, véliau patikrinus Zodziy
semantizavimo rezultatus mokymo procese.
Siuo atveju tiriamas mokymo biido efektyvu-
mas, kuris yra preliminarios darbo hipotezés
dalykas. Remiantis tuo, gali biti realizuotas va-
dinamasis euristinis pozitris, nes tyréjas bando
maksimaliai taupyti laikg rengdamas pazangy
mokymo biida. Tyrimo bidas, jo realizavimo
etapai tvarkomi sagmoningai ir racionaliai pa-
sirenkant i§ galimy darbo varianty. Pasirinktas
variantas i§ karto jdiegiamas ir vertinamas
taikant bendruosius kokybinius vertinimus
arba formalizuotus duomenis, kuriuos galima
matematiskai apdoroti.

Akivaizdus autonominio mokymo papras-
tumas, gana jprastas duomeny gavimas ir jy
apdorojimas daro §j metoda vieng i$ labiausiai
prieinamy mokytojams ir aukstyjy mokykly
déstytojams, kurie néra gave specialaus paren-
gimo sudétingiems tyrimo darbams atlikti.
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Bandomasis mokymas. Sis metodas gana
pladiai taikomas tiriant $iuolaikine metodika.
Pagrindiniu bandomojo mokymo uzdavi-
niu laikytinas masiskas parengtos mokymo
koncepcijos, kuri davé teigiamy rezultaty,
pasitelkus adekvac¢ius mokomuosius dalykus,
patikrinimas. Vadinasi, jeigu tyréjas nori, kad
pasitilyto mokymo metodika baty pakankamai
patikima ir galéty bati laikoma darbo progra-
ma ir mokymo budu analogiskose situacijose,
ji privalo buti nuodugniai patikrinta. Kitaip
nei eksperimentinis ir autonominis mokymas,
bandomasis mokymas teikia déstytojui sumi-
nius ir $iek tiek apytikrius duomenis, kurie yra
jtikinami ir pagristi, nes buvo atlikti pasitel-
kiant nemaza auditorija. Atsirades duomeny
netikslumas dél kartais nevisiskai kruopscios
kontrolés bandomojo mokymo metu ir galbit
kiek nepakankamos déstytojy eksperimento
vyksmo patirties niveliuoja duomeny statistinj
apdorojima i$vedant vidurkj.

Eksperimentas kaip tyrimo metodas. Sis
metodas tampa vis populiaresnis, nes juo ga-
lima gauti, kaip parodé tyrimai, objektyvius
duomenis, turin¢ius apibrézta moksline verte
(ITrymman 1971). Be eksperimento metodikos
mokslo raida nejmanoma, nes bet kurio mokslo
raida remiasi teorija ir eksperimentu.

Zinoma, kiekvienos naujovés mokymo prak-
tikoje laikyti eksperimentu negalima. Taciau yra
nuomoniy, kad bet koks nukrypimas nuo tra-
diciniy mokymo biidy laikytinas eksperimentu.
Taciau tam néra pagrindo, nes eksperimentas
turi savo specifikg ir parametrus.

Eksperimentu laikytinas moksliskai pagris-
tas autonominis mokymas, siekiantis iSnagri-
néti ir pagristi viena, kai kuriais atvejais kelias
mokomojo proceso inovacijas, nustatyti jy
kaitg ir esamg padétj izoliuojant nesusijusius su
jomis veiksnius. Remiantis $iuo eksperimento
apibrézimu, galima laikyti tyrima pradedant
ji abstrakciais dalykais ir pereinant prie kon-
krec¢iy - hipoteziy, fakty. Tai leidZia tyréjus
sékmingai operuoti gautais duomenimis tobu-
linant mokomajj-aukléjamajj darba.

Kitaip nei moksliniu stebéjimu, kruopscia
analize eksperimento metu galima nustatyti

ne tik tai, kas yra akivaizdziai pastebima ir gali
bati nuosekliai veikiama, bet ir tai, kas i§ pirmo
zvilgsnio nepastebima, taciau susije su tiriamuo-
ju dalyku. Pozitris j eksperimenta dabar pakito
i esmés. Tiek pas mus, tiek uzsienyje atliekami
jdomis eksperimentiniai tyrimai: siekiama ge-
riau suvokti eksperimento esme, parengti racio-
nalig jo atlikimo metodika. Nepaisant daugybés
laiméjimy, bendrasis eksperimento vertinimas
dar negali bati visi$kai patenkinamas.
Eksperimentuojant daugeliu atvejy spren-
dziami periferinio pobaidzio uzdaviniai. Tai ne-
skatina spresti globaliniy uzdaviniy ir deramai
pagristi uzsienio kalby déstymo metodikos.
Svarbiausios priezastys, trukdancios eksperi-
mentiniam darbui plétotis ir turéti reik$me ren-
giant, teorinj kalby déstymo pagrindimg buty
$ios: 1) nihilistinis kai kuriy kity mokslo $aky
atstovy pozitris j humanitariniy moksly ekspe-
rimenty; jie netiki pedagoginio eksperimento
gauty duomeny objektyvumu, 2) tradiciné
atliekamy eksperimenty tvarka pastaruoju metu
nepasizymi nei jvairove, nei gauty rezultaty
tikslumu. Daugeliu atvejy tyréjas pasitenkina
vienu i§ bady, pvz., lygina mokymo rezultatus
su gautais eksperimento rezultatais, o tai ne-
pakankamai objektyvu. Siuo atveju lyginami
specialiai ir tradiciskai mokyty studenty darbo
rezultatai, 3) dar néra pakankamai parengti, vie-
na vertus, eksperimento teorija ir, antra, ekspe-
rimento atlikimo technika, atsizvelgiant j moky-
mo proceso poreikius, 4) pagrindiné metodikos
eksperimento dalis - moksliné gauty duomeny
interpretacija — nefiksuojama arba tai daroma
nepakankamai. Siuo atveju sunku konstatuoti,
ka naujo davé eksperimentas, kokia jo verté
mokymo praktikai, 5) daugelyje eksperimento
interpretavimy ir apraSymy autoriai nepakan-
kamai aiskiai nustato atlikto darbo duomeny
patikimuma ir tikslumg. Tai neleidzia pakartoti
panasiy bandymy analogiskose situacijose, to-
dél toks pozitris ne padeda, o kliudo uzsienio
kalbos mokymo désningumams nustatyti.
Metodikos eksperimento tyrimo objektas
pirmiausia turéty buti uzsienio kalbos mokymo
procesas. Dél to vienu pagrindiniu Siuolaikinio
uzsienio kalby mokymo komponentu reikia
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laikyti pratima placigja Sio termino prasme, taip
pat pagalbines mokymo priemones.

Siy dalyky prioritetas nemazina tyrimy
svarbos, kurie analizuoja mokomuyjy dalyky
atrankos tvarka, juy pateikimo ir jtvirtinimo ba-
dus, kalbineés veiklos raidiy tarpusavio sgsajas.

Kitas klausimas buaty metodikos eksperi-
mento struktiira. Cia biity galima i$skirti keturias
sudedamasias dalis: 1) varijuojantys kintamieji
dalykai, kuriems priskirtina tai, kg tyréjas darbo
metu keicia, 2) nevarijuojantys kintamieji daly-
kai, kuriems, viena vertus, priklauso studentams
btdingi bruozai, kita vertus, individualios
déstytojo ypatybés. Siuolaikinéje eksperimento
koncepcijoje individualtis eksperimento dalyviy
bruozZai yra mazai istirti, nes jie laikomi nekin-
tantys, 3) nevarijuojantys kintamieji dalykai,
kuriems priklauso visa tai, ka tyrime laikoma
nekintama visuma (tekstai, pagalbinés prie-
moneés, akademinés grupés sudétis), taciau $ie
dalykai eksperimentuotojo nuozitra gali bati
padaryti kintamais, 4) galutiniai eksperimento
duomenys, kurie buty pagrindinis tolesnio
eksperimentinio darbo objektas.

Apsistokime prie eksperimento atlikimo
etapy, jo atlikimo eilés tvarkos. Sisteminant visg
darbo rengima, eksperimento rezultatus galima
suskirstyti j keturis realizuotinus etapus:

Pirmoji dalis — organizaciné. Ji apima kelis
svarbius momentus, kur pagrindinis laikytinas
hipotezés formulavimas ir pagrindimas. Hipo-
tezé atsiranda dél analizés, kurios metu konsta-
tuojamas neatitikimas nusistovéjusiy metodiniy
nuostaty ir savoky, naujomis, hipotetinémis ga-
limybémis siekiant geresniy mokymo rezultaty.
Siuo metu atliekant tyrimus parengiama darbo
hipotezé, kuria remiantis analizuojami ir siste-
minami surinkti faktai. Daugkartiné hipotezés
patikra, patikimi rezultatai yra batini, prieSingu
atveju tyréjas gali pasirinkti klaidingg versijg.

Antra fazé - realizacija. Ji numato hipotezéje
iskelty idéjy, susiety su parengta tyrimo me-
dziaga, realizavimg. Cia itin svarbu uZztikrinti
metodikos eksperimento skaidrumg siekiant,
kad gauti duomenys bity pakankamai patikimi.

Trecioji fazé — konstatavimas. Ji apima vi-
sumg darby, kuriais nustatoma kiekybinés ir
kokybinés rezultaty charakteristikos. Rezultatai

apdorojami norint gauti duomenis, kurie bty
visiems prieinami, patikimi ir vaizdziai ilius-
truoty nustatytus désningumus.

Ketvirtoji fazé - interpretacija. Ji yra itin
svarbi, nes be objektyviosios ir kruops¢ios ana-
lizés ir eksperimento metu gauty ir apdoroty
duomeny negalime iki galo suprasti pasiekty
rezultaty.

Yra dar viena fazé, kuri tiesiogiai nejeina j
eksperimenta, taciau yra pereinamoji metodi-
kos eksperimento ir kity tyrimo formy grandis.
Tai - eksperimentinio tyrimo rezultaty jdiegi-
mas i kalby déstyma.

Taip pat biitina aptarti klausima, kuris Siuo
metu riapi daugeliui - kiek metodikos eksperi-
mentui yra reikalingi matematiniai duomenys
ir koks turéty btiti minimalus matematinis arse-
nalas apdorojant gautus duomenis? Lingvistinés
statistikos metodai ypac vertingi lingvistiniams
tyrimams. Mokslo tyrimy bet koks rezultatas
turi bati jvertinamas, prie§ingu atveju tyréjas
gerai nezinos nei jo svarbos, nei jo apimties.
Remiantis kokybiniais rodikliais, nustatyti mo-
kymo désningumy nejmanoma. Analizuojant
kiekybinius duomenis, btitinas matematinis
arsenalas. Ta¢iau vien matematinis arsenalas
neatspindi iki galo metodikos fenomeno, nes
mokymo procese yra daug dalyky, kuriuos reikia
analizuoti.

Matematinio aparato taikymo ribas metodikos
eksperimente lemia pats eksperimento pobudis,
kiekybiniai ir kokybiniai parametrai, tirlamojo
dalyko pobudis. Universaliis tyrimo metodai ir
rekomendacijos vargu ar yra priimtini.

Jeigu anksciau gauti metodikos eksperimen-
to duomenys matematiniy dydziy i$raiska, kurie
véliau buvo pakeic¢iami procentais, mus tenkino,
tai dabar reikalingas kitas pozitris. Pirmiausia,
biutina nustatyti eksperimento patikimuma,
kita vertus, patikrinti eksperimento duomeny
validuma, t. y. nustatyti, ar gauti rezultatai yra
butent tai, ko i$§ eksperimento tikétasi, trecia,
reikia bandyti nustatyti koreliacija, nes tyréja
daugeliu atvejy domina ne absoliutiis dydziai,
bet jy ir kity dalyky rysys ir sgsajos. Toliau
pateikiama eksperimento atlikimo schema ir
pagrindiniai jo komponentai.
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¥ Komponentai |, Ns ¥
uzduoties prieSeksperimentiné rezultaty duomeny
formulavimas praktika apdorojimas analizé
hipotezés eksperimentinis i$vady metodinés
parengimas mokymas formulavimas rekomendacijos
eksperimento poeksperimentiné jdiegimas
medziagos patikra mokymo praktikg
parengimas
eksperimento
dalyviyatranka

Du trecdaliai $ios eksperimento schemos gali
buti sékmingai realizuoti lingvistikos tyrimuose.

Dabar norétume trumpai aptarti pagalbinius
tyrimo metodus.

Anketavimas. Tai yra palyginti naujas me-
todas. Jis atéjo j uzsienio kalby déstymo meto-
dikg i$ sociologiniy moksly. Ta¢iau metodikos
tyrimuose anketavimas negali biti vienintelis
taikomas metodas, nes jo rezultatai daugiau
ar maziau yra subjektyvaus pobuadzio. Jeigu
tiriant konkrety klausimg anketomis pasitel-
kiama daug dalyviy, tada tyrimy duomenys
turi nemaza moksling verte. Taciau reikia turéti
galvoje tai, kad objektyviosios mokslinés tiesos
sutapatinimas su daugelio nuomone metodiskai
yra nepriimtina ir klaidinga.

Testavimas Siuolaikiniuose metodikos tyri-
muose taikomas gana placiai. Testas supranta-
mas kaip standartizuota kontroliné uzduotis,
atliekama vienodomis visiems testo dalyviams
salygomis norint gauti kiekybinius duome-
nis apie konkretaus mokomojo darbo etapo
mokymo proceso bikle. Kitaip nei metodikos
eksperimentas, testas yra kontrolinio pobiidzio
dalykas ir paprastai apibidina tiriamajj objekta
fiksuotame laike ir nurodo vieng i$ jo pozymiy.

Pagrindinés testy savybés yra $ios: 1) objek-
tyvumas, 2) galimybé kiekybiniu pozitriu
patikrinti i$moktus kalbos dalykus, 3) gali-
mybé kontroliuoti zinias, mokéjimus ir jga-
dzius pasitelkiant griztamojo rysio priemones,
4) nesudétingas testy atlikimas ir rezultaty

derinimas, 5) galimybé naudoti standartizuotas
testy rezultaty apskaitos priemones, 6) didelis
testo dalyviy skaicius. Metodikoje i$skiriamos
trys pagrindinés testy rasys (TeopeTnyeckme
OCHOBBI O0y4YeHNUs MHOCTPAHHBIM SI3BIKAM
1981). Pirma, testai, skirti konkrecios kalbinés
veiklos i$mokimo lygiui tikrinti, antra, testai,
nustatantys gramatikos, leksikos, fonetikos ziniy
kieki, trecia, testai, rodantys vertimo jgiidzius.

Mokymo proceso ir jo sudedamyjy daliy
trukmeés fiksavimas. Taikant §j metoda galima
nesunkiai nustatyti déstytojo ir studenty darbo
laikg konkrecioje kalbinés veiklos rasyje per
pratybas.

Pokalbis. Jis gali vykti tiek per paprastas
pratybas, tiek per metodikos eksperiments, tiek
per neauditorinj darbg. Pokalbis, kaip ir anketa-
vimas, rengiamas, kai reikia detalizuoti turimus
faktus, patikslinti juos, kritiskai analizuoti. Aki-
vaizdi pokalbio svarba yra tada, kai reikia atlikti
mokomaja eksperimentinio mokymo kontrole.
Per pokalbj gauti duomenys nemenkai gali pa-
veikti eksperimento eiga, kreipti jj viena ar kita
kryptimi. Tac¢iau tiek pokalbis, tiek anketavimas
tam tikra prasme yra subjektyvaus pobidzio,
ir metodininkai rekomenduoja vertinti juos
kritigkai ir atsargiai (Meropsuka o6ydeHus
MHOCTPAHHBIM s13bIKaM 1982).

Straipsnyje pateikta moksliné tyrimo me-
tody analizé dazniausiai yra bendroji. Konkreti
tyrimo metody analizé buty kito straipsnio
objektas.
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ISvados

1. Moksliniai tiriamieji metodai turtina bet
kurj moksla naujomis ziniomis, jvertintais
faktais, atskleidzia naujus mokslo dalyky
désningumus, leidzia realizuojant konkre-
taus mokslo duomenis jdiegti naujoviy.

2. Kiekvieno mokslo naujovés yra jmano-
mos tik tuomet, jeigu, taikant mokslo
tirlamuosius metodus, konkretaus kalbos
dalyko arba lingvodidaktikos proceso
analizé bus adekvati jy esmés sampratai.
Tokios analizés rezultatai bus relevantiski
tiek lingvistikos, tiek déstymo metodikos
pozitriu.

3. Lingvistikos ir glotoedukologijos moks-
lo tyrimo metodai tarpusavyje Siek tiek
skiriasi, taciau turi daugiau bendry nei
skirtingy bruozy.

4. Lingvistikos ir lingvodidaktikos mokslo
tiriamyjy metody glaudumas, pagristas
lingvistine déstymo metodika, yra viena
i§ sékmingo déstymo prielaidy.
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THEORETICAL INTERPRETATION OF LINGUISTICS
AND GLOTOEDUCOLOGY RESEARCH TECHNIQUES

Rasa Sklizmantaité, Aleksandras Velicka

The article contains the analysis of linguistics and methodical research techniques with indication of their
general and specific characteristics. The authors underline the influence of the scientific research techniques
over the science evolution and accent the importance of these techniques, when analyzing the scientific
justification of teaching the foreign languages. The element of linguistics, according to the authors, is par-
ticularly important for scientific justification of lingua-didactic science. The examination of the scientific
literature, supervision of the educative process, summarizing of data and linguistic statistics are the most
important linguistic and methodical research techniques. In the authors’ opinion, without the scientific re-
search techniques the science progress is impossible, since the linguists and supervisors must be researchers

of the subject they teach.
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